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JIMYHOCTHBINA ®PAKTOP TEKCTA
KAK ACIIEKT XYJOXECTBEHHOI'O TEKCTOIIOCTPOEHU A
(na matepuaJjie pomana A. Ctpunadepra «Kpacuasi komHaTa»)*

PaccmaTpuBaeTcs TeKCTOBasi HOMUHAIIUS, B HAMOOJNbIIEH Mepe crocoOCTBYIOMIAas PaCKPBITHUIO JTUYHOCT-
HBIX MapaMeTPOB XyJ0KecTBeHHOro Tekcta A. Ctpunadepra. JlenaroTcsi BEIBOABI O SA3BIKOBOM JTHYHOCTH
Crpunbepra, OTpa3uBIICHCS B TEKCTOBBIX Havaax e€ro poMana. JlaeTcs 3akioueHUE O 3HAYUMOCTH IS
aBTOpa BpEMEHHBIX WHUKAINH, IPUCYTCTBYIOMIMX BO BCEX Hayajax riiaB. JlaHHBINA QakT pacueHnBaeTcs
KaK OTpa)XCHUE JIMYHOCTHBIX MOTUBOB IPHU Nepeiade TEKCTOBOTO COACPKaHUS, a TaKKe MPU UHTEpIIpeTa-
onu BHESI3BIKOBOM I[GﬁCTBI/ITCJIBHOCTI/I, TJIaBHBIM MPU3HAKOM KOTOpOfI OKa3bIBACTCA BpEMH. OTmeuaercs
(yHKIMOHAIBHAS 3aBICUMOCTH JIJTUHBI TIPEJIOKESHUH OT COAEPKAHUS, YTO TAKXKE PacCMaTPHBAETCS Kak
OJIMH U3 JIMYHOCTHBIX ACMEKTOB XYJI0KECTBEHHOI 0 TEKCTOMOCTPOCHHUSI.
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TEKCTa

COBpeMeHHa}l JIMHTBUCTHUKA NOpUAACT OCO-
0oc 3HAUECHHWE HW3YYCHHUIO AHTPOMOIECHTPHUYCCKIX
aCIIEKTOB TEKCTA, MPOSIBIAIOIINXCA, B YACTHOCTH, B
aKTyaJdu3alluy JIUYHOCTHBIX MOTHBOB aBTOpa MHpU
CO3JITaHUM TEKCTA XyI0KECTBEHHOT O TPOU3BEICHUS.
IIpy 5TOM TMHIBUCTUKY UHTEPECYET HE TOIBKO BJla-
JIEHUE aBTOpa SI3bIKOM, HO U €r0 YMEHHE CIIEIOBATh
3aKOHaM TEKCTOIOCTPOCHUS, KOTOPBIE OH YyBCTBY-
eT 10 OOJIBbIIIEH YaCTU MHTYUTHBHO U KOTOPHIE TIpe-
JIOMJISIFOTCSL Yepe3 €ro JIUYHOCTb.

TeKcT KaK sI3bIKOBas €IMHULIA UMEET MHOKECTBO
ONpPENEICHUN, YTO SIBJISIETCSL B KAKOW-TO MEpe Io-
Ka3aTeJIEM IMOBBINICHHOI'O BHUMAaHUA K 3TOMY A3bI-
KoBoMY QeHomeHy. Kak cmpaBennmBo 3ameTuia
B. E. UepHsiBckasi, BCAKMH HCCIEI0BAaTENIb HAYMHA-
€T COOCTBEHHBIN aHAJIU3 C ONPECIICHUS TOTO, YTO
Takoe TEeKCT B €ro cucreme paccykaenuit. [lonyua-
€TCs B UTOre, CKOJIBKO HCCIIEAOBATENEH, CTOJIBKO U
omnpeneneHuit rexcta [8; 12]. Jlymaercs, 4To mpudu-
HY TaKOTro SABJICHUA MOXHO OOBLSICHUTD MHOI'0Ipo-
(MITBPHOCTHIO KaK CaMOTO SI3BIKOBOT'O KOHCTPYKTa —
TEKCTa, TaK U MHTEPECOB YUYCHBIX, Pa0OTAIOIIUX
¢ HUM. Bce OTTEeHKHU U MPU3HAKU TEKCTA, a TaKXKe
LeJael ero W3y4eHHsl HUKTO HE CMOXET BMECTHUTH
B OJIHO OIIPEJEIICHHUE 3TOM SI3bIKOBOM €IUHUIBI.

BrI3bIBatOT HHTEPEC TUYHOCTHBIE ACTIEKTHI TEK-
cra, 00yCIIOBUBIIIHE, C OTHON CTOPOHBI, XapaKTep-
HBII aBTOPCKUM CTUIIB, & C APYTOH, 3alleUaTICBILINE
JUYHOCTH aBTOpa, Ju4YHOCTH A. Ctpunadepra.
O06o3HaueHHas mpoOieMa CTOUT Ha TEPECCUCHHU
LEJIOro psAna JUHTBUCTUYECKUX MOMEHTOB, Hadu-
Hasi OT JOCTATOYHO XOPOIIO U3YyUYEHHBIX BOIPOCOB
UIMOCTHIISI, UIMOJICKTa, 00pa3a aBTopa U MPOYUX
AHAJIOTMYHBIX TEM H 3aKaH4YHBasA IONYJISAPHBIM B
HallW JHU BOIPOCOM S3BIKOBOW TUYHOCTHU. OHAKO
MPUBECHHBIN NepEeUeHb TEOPETUUECKUX OCHOB 3a-
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SIBJIGHHOM TEMBI CTaTbU HE B COCTOSHHM OXBAaTHTh
BC€ TPAaHM JIMYHOCTHOTO MOTEHIIHAJIA JIFOOO0TO TeK-
CTa, IJIs BBISBIICHUSI KOTOPHIX HEOOX0omMUMa, oopas-
HO BBIpaXkasch, Oomee «MelKasi ceTh». B aTol cB3M
IIpaBOMEpEH TaKoi BOIIPOC: a KaKUe aCIIeKThI aBTOP-
CKOM TUIHOCTH BOOOIIIE CIIEyeT NCKATh B TEKCTE U
MOJKHO JIH 32 UAUOCTUIIEM H SI3bIKOBOH JIMIHOCTHIO
YBUJETH CO3/IaBILIETO TEKCT YEJIOBEKA B ONPEAEIICH-
HOW COBOKYITHOCTH 4€pT ero BHyTPEHHETO MopTpe-
Ta, B3[JISIOB HA )KN3Hb, BOCIPHUATHSA MUPA, MAaHEPHI
M3JIaraTh MBICIb B CIIOBax?

O6paTtuMcs cHayajda K Teopuu. Kak u3BecTHo, B
JUHTBUCTUKE (M B (QUIIONOTHH B IEJIOM) CYIIECTBY-
eT moHsATHe oOpa3a aBTopa. Kak cmpaBemnmmBo 3a-
meuyaeT H. C. Banruna, SCHOCTH B 3TOM BOIIpOCE
HET JI0 CUX TOp, HECMOTPS Ha JIOCTAaTOYHO JOJITYIO
ucropuio ero uzyuenus [3; 97]. B mpeaemax atoro
TOHATHUS BBIICISIOTCS J[BE TOJHOCTHIO IPOTHUBO-
MIOJIOKHBIE TOYKW 3peHus. llepBas yTBepxnaerT,
YTO peanbHasi INYHOCTH MHUCATENS M OTPakKeHHBIN
B IIpOM3BENeHNH 00pa3 aBTopa He coBmagaroT. O0-
pas aBTOpa mpeacTaBiseT coO0i onuH U3 crnocoOoB
peanu3anuy aBTOPCKOM MO3UIINH, OH JIUIIb CBOETO
poza mepCOHN(PHUITPOBAHHEIN TOBECTBOBATENh, HU
B KO€ Mepe He TOXKJICCTBEHHBIH JIMIHOCTH ITHACATE-
ns1. M. M. baxTuH UCIOJIb30BaJ 1a:K€ YTOUHSIOIIEE
BBIpaKEHUE «OnorpaduyecKkuii aBTOp», KaTeropu-
YEeCKHU 3asBIAS, 9YTO OH HE MOXET CTaTh 00pa3oM,
MOCKOJIBKY SIBJISIETCSI CO3JaTeieM BCSKOTo o0pasa,
Bcero oOpasHoro B npousseacHuu [1; 383]. [Ipyras
TOYKa 3PEHHS] OCHOBAaHA Ha TOM, YTO aBTOP Kak pe-
aNBHBIN, )KHBOW YEIIOBEK HE MOXKET HE OTPA3UTHCS B
cBoeM npousBeneHuu. B. I. benuHckuii gaxe yrou-
HSJI: aBTOP KaK YeJIOBeK, KaK XapakTep, Kak HaTypa,
Kak TUIHOCTSH [2; 305]. BeIcka3sIBaHUMA, TOATBEPIK-
JAIONINX HAJTUYHME B TEKCTE aBTOpa KaK peabHOTO
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YeJI0BeKa, MOKHO MPUBECTH MHOXKECTBO, HO MBI OT-
METHM JIUIIb J1Ba, TPUBJIEKATENbHBIE CBOCH yOex-
JNEHHOCThIO: «Bcskoe XynoecTBEHHOE MpPOHU3BE-
JIEHNE €CTh BCETJa BEPHOE 3€PKaJI0 CBOEro TBOPIA,
Y 3aMacKHpOBaTh B HEM CBOIO HAaTypy HHM OIHH HE
moxkeT» (B. B. CracoB); «TBopuecTBO camoro Ta-
JAHTIMBOTO aBTOpa O0s3aTeNBHO OTpaXkaeT ero
JIUYHOCTh, HOO B TOM-TO W 3aKIIOYACTCS XYHOXKe-
CTBEHHOE TBOPYECTBO, UTO BHEITHUN 0OBEKTUBHBIN
MaTeprall TiepepadaThiBaeTCs BIIOJNHE WHINBUIY-
aJIbHO MICUXHKOU xynoxxHukay (B. B. BopoBckuii).

JIBe Ha3BaHHBIC TO3HIINHM HE TaK YK HETPUMHU-
puMbl. OHH, CKOpee BCEro, BHICBEUMBAIOT pa3HbIC
ACIEeKTHI TAaKOW eMKOH MpoOJIeMBbl, Kak BepOabHOe
SIBJIGHUE, B JIOOOM Cllydae CO3IaHHOE YeJOBEKOM,
KOTOPBI HE MOXKET OBITh K HEMY HETPHYACTHBIM.
[IycTs 3TO He BMmIeTcs B paMKu o0Opasza, HO ye-
JIOBEK (B TOM 4HCIIE peallbHbIHN, Ouorpadmieckii)
B TeKcTe oTpakeH. OTpaXkeH M 4eJoBeK abCTpaKT-
HEIN, OTBJICYEHHBIH, KOTOPOMY «HHYTO UeJIOBEYE-
CKOE€ HE YY’KJ0» U KOTOPBIH B Pa3HBIX BapHaLHIX
¥ C Pa3HOW CTEMEHBIO MONHOTHI U OIEHKH MHUIIET,
B CYHIHOCTH, O Ipo0OJieMax, BOJHYIOIIUX OMSTh Ke
yenoBeka. bojee TOro, 4eIoBek-aBTOpP OTpaXaeTcs
B TEKCTE BO BCEM CIEKTpE CBOMX SMOIUHU, AYIIEB-
HBIX TIOPBIBOB (0COOEHHO B CTHXaX), OH OTPAXaeTCs
Takke M B M3MEHEHHUM COOCTBEHHOTO XapakTepa,
B3pociennn. He cirydaiiHO jke BO3HUKIIA TaKas Me-
TOHUMUS, KaK pannuil byneaxos, mobmio (ne 1106ii0)
Ilywkuna v T. 1., KOTAA, IMES B BUJLY TEKCT, Ha3bl-
BalOT 4YeJoBeKa. MOXKHO, CIIeOBATENbHO, 3aKJIIO-
YUTh, 9TO 00pa3 aBTOpa B TEKCTE HANPSIMYIO KOp-
penupyeT ¢ peanbHBIM YenoBekoM. boree Toro, kak
ormeuaeT b. O. Kopman, xu3sb, Ouorpadus, BHy-
TPEHHUN MHUP BO MHOTOM CJTY>KaT JJIs THCATENs UC-
xoaHbIM MatepuaiioMm. Pestomupys, b. O. Kopmas,
3aKJI0YaeT, YTO B OCHOBE XYJOKECTBEHHOrO 00-
pasa aBTopa (Kak ¥ BCETO MPOU3BEACHUS B LIEJIOM)
JIeKaT, B KOHEUHOM CueTe, MUPOBO33PEHHUE, UIeH-
Has TO3UIUS, TBOPUYECKasl KOHIETIIHS ucarens [6;
10]. Y3 nepeuncnennsix b. O. Kopmanom MoMeHTOB
CKJIAJIBIBAETCS BEChMa 3aMETHBIN OJIOK IMYHOCTHO-
ro aBTOPCKOT'O MaTepuaja, YyCUJICHHBIH K TOMY Ke
ABTOPCKOI (T. €. OIATH JKe TUIHOCTHON) IepepadoT-
koi. IToguepkHeM, 4TO «MHUPOBO33PEHUE, UIICHHAS
MTO3UIU S, TBOpYECKAsl KOHIICTIIIHS TTUCATEIsD» Aalie-
KO HE UCUYEPIBIBAIOT JIMYHOCTHBIA (AKTOP TEKCTa
1 00pa3 aBTOpa, OTPAKCHHBIN B HEM.

B pasnwix ompeaeneHusix oOpasa aBTOpa 00-
pamarT Ha ceOs BHUMaHHE CHOPaJINYECKH MOBTO-
PATOLTUECS JIEKCEMBI <«JIMYHOCTBY, JITMYHOCTHBIN»
U T. . B 9T0# CBsA3M Henb3s HE 3aMETHTh, YTO B
HAaCTOsIIIee BpeMs 3aMETHO YBEIWYMBAETCA YHCIIO
JIMHTBUCTUYECKUX PabOT, MOCBSIICHHBIX MpoOIIe-
M€ JIMYHOCTH M JMYHOCTHOCTH B Tekcte. OmHOM
U3 3aMETHBIX pabOT TakKoro poja SIBJISETCS CTa-
Thst B. 3. JleMbSHKOBa, MOCBSIIEHHAS JTUYHOCTH,
WHIUBUAYAJTbHOCTH M CYOBEKTHBHOCTH B SI3BIKE
u peun [4]. [lpu pasrpaHudeHUH TIOHSITUU «IUY-
HOCTB» (person) M «IMYHOCTHOCTB» (personality)

oH ccbutaeTcs Ha k. JlalioH3a, COrfTacHO KOTOPOMY
JUYHOCTH TIPEJCTAaBISET COOON BBIBOIHOE 3HAHWE
0 YepTax KOHKPETHOH JINYHOCTH, 3TO «XapakTepy,
B3STHII B IPUBS3KE K JAHHOMY YEIIOBEKY, B JAHHOM
snu3oae obmeHust ¢ HuM. C Ipyroi CTOPOHBI, JINY-
HOCTHOCTh — 3TO «THUIOTETHYECKass KOHCTPYKIIHS,
0 KOTOPOM MBI I€TIaeM IPETIONOXKEHNS, UCXOS U3
TOTO, YTO TOBOPHUT (MJIM O Y€M yMaJIUHBAET), 9TO
Jienaer (MM OT Yero BO3IEpKUBAETCS) YENIOBEK; C
MTOMOIIIBIO 3TON KOHCTPYKITMH MBI IIBITaeMCSl 00BsC-
HUTH CTAOWJIBHBIE YEPTHI XapakTepa, OTIUYAIOLIIe
JTAHHOTO YEeJOBEKa OT OCTAIBHBIX U JAIOIIHE OCHO-
BaHUS JIJIs1 IPOTHO3a OyayIero noBeIeHus JaHHO-
ro cyObeKTa B JaHHBIX 00CTOATENbCTBaxX» [4; 15].
Nmeet cMBICT yIIPOCTUTH BbIIIECKa3aHHOE: JINY-
HOCTB — 3TO YEJIOBEK (aBTOP), IMIHOCTHOCTH — BHI-
BOAMMAsl JIEAYKTHBHBIM CIIOCOOOM a0CTpakuus,
MTO3BOJIAIOIIAS C/IETAaTh 3aKIFOYCHHE O MOBEICHUH
(T. e. IeATENBHOCTH, B TOM 4YHCIE M TBOPUECKOMN)
JUYHOCTH aBTOPA. 3aMETHM TOJIBKO, UTO «YEPTHI Xa-
pakTepay OISTh )K€ HE OXBATAT BCETO INYHOCTHOTO
Oyoka Tekcta. B koneunom utore B. 3. JleMbsaHKOB
BCE€ CBOJIMT K SI3bIKOBOM JIMYHOCTH, AeJIas aKIEHT Ha
TOM, YTO BOXKHEUIITUM BHJIOM JIMIHOCTH U TNIHOCT-
HOCTH SIBJISIETCS «SI3BIKOBAsi TINYHOCTHY», OCHOBHBIE
napaMeTpsl Kotopoi, npemioxkeHusie 0. H. Ka-
payJIoBbIM (M MHOTOKpPaTHO LIUTHPYEMBIE B CaMBIX
Pa3HBIX paboTax), OTPAXKAIOTCS MPU CO3TaHUH TEK-
CTOB, Pa3INYAIONINXCSA: a) CTENEHBIO CTPYKTYPHO-
SI3BIKOBOM CIIO)KHOCTH; 0) TIIyOMHOW W TOYHOCTBIO
OTpaKEHHUS JIEHCTBUTENBHOCTH; B) OIpPENEICHHOI
LIEJIEBOM HampaBiIeHHOCTHIO [5; 36—40].
[lo-BunuMoMy, B paccMaTpHBaEMOM BOIIpOCE y
JIMHTBUCTA HET MHOTO BBIXO/1a, KaK BBIXO/ B TEKCTO-
noctpoeHue. Ho yuutsiBas Bce BbIIIECKa3aHHOE 00
obpa3se aBTOpa Kak JIMIHOCTH, 3aMETHUM, YTO 00pa3
aBTOpa — 3TO HE TOJBKO HCIIOJIb30BAHHBIE UM SI3bI-
KOBBIE CPEJCTBA, HO M TO, YTO JUKTYET UX BBIOOD, a
MMEHHO 3aKOHBI TeKCTONOCTpoeHus. B gacTHOCTH,
a BO3MOXKHO, B TIEPBYIO OYepEeb CI0J]a OTHECEM TEK-
croByto HomuHaIu. Y 0. H. Kapaynosa mpumepHo
TO K€ SBJICHHE B CaMOM OOIIeM BHUJE ONpeaemseT-
Csl KaK «riyOuHa ¥ TOYHOCTh OTPaKeHHSI JICHCTBH-
TENFHOCTHY», HO, TPAHCIIOHUPYS €ro MOJOXKECHHE B
TEXHUKY TEKCTOMIOCTPOCHHUSI, OCTAHOBUMCS, TEM HE
MeHee, Ha TeKCTOBO HoMuHauu. CyIHOCTh TIOHS-
THSI TEKCTOBOM HOMUHAIIUH, COTJIACHO TOUKE 3PEHHS
3. 5. TypaeBoH, 3aKJIIO4aeTCs B TOM, YTO YPOBEHb
TEKCTa BepOaNHM3yeT BHES3BIKOBYIO CHUTyaluio [7;
22]. Ilpomomxasi ee MbICIIb, 3aMETUM, YTO YPOBEHb
TeKCTa JIeNaeT 3To U301 paTeasHo Ha 6a3e KaKoro-To
Ha0opa MPHU3HAKOB, MIOCKOJIBKY OTPa3uTh GoTorpa-
(bmdyecKu BCIO BHES3BIKOBYIO CUTYAIHIO CPEACTBAMHU
SI3pIKa HEBO3MOXKHO. DTO O] CUITY APYTHM CEMHO-
THYECKUM CHCTEMaM — JKMBOIIMCH, KHHO, (poTOorpa-
¢uK, HO A3BIKOBOE ONHCAHHE CHTYallMH HE MOXET
OBITh TAKUM NOAPOOHBIM. B 3TOM BhIOOpE Kak pa3 u
aKTyaJIM3UPYIOTCS JIMYHOCTH aBTOpa, ET0 CBONCTBO
oOpamarbk BHIMaHUe Ha KAKUE-TO JIETATH OKpYyIKa-
IOLIEro MUPA, MPUBBIYKA HAYMHATH COOOIIEHHE TEM
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WU UHBIM 00pa3oM. Bee atu akThl, XOTS, B KOHEU-
HOM CUETE, ¥ SI36IKOBBIE, IETEPMUHHUPOBAHBI, TEM HE
MEHEee, HCKJIFOUUTEIILHO JIMYHOCTHBIMH MOTHBAMH,
W y pa3HBIX JIOIEH OHHU BIIOJHE MOTYT OKa3aThCs
pazabiMu. Takum 00pa3om, Oojiee «MeJiKas CETh»
JIOJKHA MTOWMATh He IPSIMBIE YePTHI XapakTepa uiu
HATYypBl aBTOPa-TBOPLA, HO KAKHE-TO TOJIBKO €MY
CBOMCTBEHHBIE TPUBBIYKHA CTPOHUTH BBICKa3bIBa-
HUe, oOpalas BHUMaHUE Ha TC WJIM HHBIC CTOPOHBI
OBITHSL.

[MpocnenuM NHYHOCTHBIM (AKTOP TEKCTOIO-
ctpoerus CtpuHIOepra Ha TpHUMeEpPE TEKCTOBOTO
Havaja «CHJIbHas No3uLus». TakuM o0pa3om, KOH-
KpeTH3upys MpoOeMy CTaTbH, 3aMETHM, YTO OHa
KacaeTcsl Toro, kakoB CTpuHAOEPr KakK S3bIKOBas
JUYHOCTh B TEKCTOBBIX HadadaxX CBOMX IPOH3BE-
JICHUH, TO €CTh JIMYHOCTh KaK MaHepa HaYyuHATh
KaKoe-Tn00 COOOIIEHNE W PACCTABIATH B TEKCTO-
BOM Hayaje CofiepKaTebHbIC aKIICHTHI.

TexcToBble Havana KIaccCU(GUIUPYIOTCS O pas-
HBIM OCHOBAaHHSM, OJHAKO 31€Ch Ba)XHO MOAYEp-
KHYTh UX BHYTPUTEKCTOBYIO CTIEIIU(UKY, OTMETHB,
YTO y KOPOTKOT'O paccKasa HadaJio OHO, Y poMaHa —
WX HECKOJIBKO, U TOT/Ia OHU BHICTYTIAIOT KaK Hadaja
rnaB. Takue Hadana (pyHKIHOHAJBHBI TO-CBOEMY,
MOCKOJIBKY OHU HE CTOJIBKO HAYHWHAIOT, CKOJBKO
MPOIOJKAIOT HAYaTOE B NIEPBOI IIaBe COOOIICHHUE.
3aMeTHM, 9YTO TEKCTOBBIE Havalla MPUBIIEKAIOT BHU-
MaHHUE HE TOJIBKO OTEYECTBEHHBIX, HO U MIBEIACKUX
JIMHTBUCTOB, KOTOPBIE BBIJENSIOT ABE (PYHIIHH Xy-
JO’KECTBEHHBIX HaYaJI: IPEJCTABUTH TEMY, Pa3BUBAa-
eMyI0 TeKCTOM (att presentera det &mne som texten
handlar om), u npuBneys BHUMaHUE yuTaTENS (att
fanga lasarens intresse) [9].

B obuiem Buje xapakTepHble TPU3HAKH TEKCTO-
BBIX Hauyad B poMmaHe «KpacHas koMHaTa» MOXXHO
chopMynHpoOBaTh CICAYIOIIMM O0pa3oM: Koria
CtpuHI0epr ONUCHIBAET ACUCTBHS TepOEB, OH HC-
MOJIB3YeT JIOCTATOYHO KOPOTKHUE MPEJIOKEHHS, HO
KOTJa MPEIMETOM HM300paKeHUs CTAHOBUTCS TIEH-
3a)K MJIM XapaKTepPUCTHUKA TIEpCOHaXa, ITTUHA TIPe/-
JIOXXEHU I MHOTOKPATHO YBEIIMUNBAETCS, HATIPUMED,
107 cnoB Bo 2-M mpenmnoxenuu 1. I u 174 cinoBa Bo
2-m npeanoxenuu ria. X1I. ABTop nelTaercs coeau-
HUTb B OJTHOM IMPEIJIOKSHUH CIUIIKOM MHOTO TIPH-
3HAKOB BHESI3BIKOBOM CUTYyaIlMH, Kak OyATO OH He
XOUeT HapylIaTh UX eUHCTBA. B 3TOM cMbICIe Tak-
YK€ MOYKHO TIPEJCTaBUTH ce0e S3BIKOBYIO JIMIHOCTh
Crpunadepra Ha OCHOBE €ro TEKCTOBBIX Hayal.

3nech HeNb3s, OTHAKO, HE TPU3HATH, UTO TEKCTO-
BbIC Hauasa 3aBHCAT U OT SI3BIKOBOTO OTIBITA JITOXH.
CrpuHabepr, B YaCTHOCTH, HE MOT HCIOJIb30BaTh
TaK Ha3bIBAEMOE «HAYAJIO C CEPEIUHBI», UCKITIOUH-
TEIBHO MOMyJsipHOe B X X BEKe, KaK, HaIpuMep, Ha-
yayio pacckasa «HeBocnonnumasa ytpara» Y. dyp-
muara («En oerséttlig forlust» av Ulf Durling):
Snélla ni, somna inte. Ge mig en kort stund av er tid,
en kvart. / Det var min hustru som insisterade pé
att vi skulle flyta fran vaningen vid Odenplan. «/[o-
Ppo2oll 8bl MO, He 3aceinavme. /aiime MHe HEMHO20

sawiezo epemenu, yemeepms yaca. Imo 6vlia Mos
JHCeHa, KOMopas HACMAueald, 4moobvl Mol cbexaiu
¢ Keapmupwvl y YoeHnnanay.

TexctoBble Hauana CTpuHIOEpra BOUCHIBAIOTCS
B SI3bIKOBOM MEHTAJIUTET €T0 AIIOXH, U OH BBICTYyTIa-
€T ero BBIpa3HuTe]eM B TeKcTonocTpoeHuu. Kakne
K€ THITBI HadaJl ucroiib3oBai CTpHHIOEPT B IilaBax
cBoell «KpacHoil komHaTe»? OH yCTOHYHBO yIO-
MUHAET B HUX BPEMs, MPUBOAHUT XapaKTCPHCTUKH
MEePCOHAXKEM, OMUCHIBAET WX JEHCTBHS, 4acCTO BO
B3aMMOCBSI3H JIpYT ¢ IpyroM. [IpocTpaHcTBO YacTo
OIMCHIBAETCS B 3aBUCUMOCTH OT BPEMEHH U JTIOJICH,
€CJIM ATO He Mei3ax, Kak B Havajie Il I, rae ero onu-
CaHHeE B IpaHULIAX OAHOTO NpeIoxeHus u3 107 ciaos
(Bciten 3a MHIMKANMEH BPEMEHH) MPENCTaBISeTCS
3aameHaTenbHBIM: (1) Det var en afton i borjan av
maj. Den lilla trddgarden pa Mosebackehade dnnu
icke blivit 6ppnad for allmidnheten och rabatterna
voro ejuppgrivda... «bwin 6euep 6 Hauane Mas.
Manenvkuii napx na Mouceegoti 2ope ewje He om-
Kpblau 01 nyonuKu, Kiymosl NOKAa 4mo 0Cmasaniucs
HEBCKONAHHBIMU... »>.

CaMBbIM YaCTOTHBIM TEKCTOBBIM (PAKTOPOM SIBJISI-
ercst nanukanusa Bpemenu: (2) Kap. 11. Klockan ar
sju pé en afton. Orkestern hos Berns spelar upp Brol-
lopsmarschen ur Midsommarnattsdrommen och vid
dess feststimmande toner héller Olle Montanus sitt
intdg i R6da Rummet, dit 4nnu ingen av medlem-
marne anlant. «Cemwb uacos eeuepa. Opkecmp 6 3a-
sedenuu y bepnca uepaem “CeadedOuwiti mapw” u3
“CHa 6 1emHi010 HOUL”, U NOO e20 MopIAHceCMBEHHbLE
36yku Onne Monmanyc wiecmeyem ¢ Kpacnyro xom-
Hamy, 20e NoKa ewje HUKO20 Hemy.

WHorma wmapkupyeTrcst 3aBepLICHHBIH I€pHOA
Bpemeni: (3) Kap. 4. Det hade forflutit nagra dagar.
«lIpowno necxonvko oueiln. (4) Kap. 25. Och vin-
tern gick, langsamt for de olycklige, mera fort for de
mindre olycklige. Och varen kom med sina krossade
forhoppningar om sol och gront, tills sommaren var
inne som en kort forberedelse till hosten. «/lpowira
3UMA: MEONEHHO Ol CAMbIX HECUACMHbLX, YYMb NO-
bvicmpee 01 MeHee Hecuacmuwlx. M nHacmynuia
gecHa ¢ 0OMAaHUUBOU HAOEHCOOl HA CONHYe U 3e-
JIeHb, @ NOMOM ObLIO 1emo — KOPOMKAsL NPeoous.
K OCeHUy.

[Ipu xapakrepuctuke nepconaxeir Ctpunadepr
TaK e, KaK ¥ TPy ONMCAHHH Tei3axa, UCIOIb3yeT
JUTMHHBIE TIPEIJIOKEHHS, KaKk Obl HE jKkeslasi pa3pbl-
BaTh CBSI3b YINIOMHHAEMBIX TMPH3HAKOB CUTYaIIHH:
(5) Kap. 2. Linkramhandlaren Carl Nicolaus Falk,
son till avlidne linkramhandlaren, en av Borger-
skapets femtio &ldste och kaptenen vid Borger-
skapetsinfanteri, Kyrkoraddet och Ledamoten av
direktionen for Stockholms Stads Brandforsakring-
skontor Herr Carl Johan Falk — och bror till forre
e. 0. notarien numera litteratéren Arvid Falk, hade
sin affér, eller, som hans ovinner helst kallade den,
bod, vid Osterldnggatan, s& snett emot Ferkens
griand, att bodbetjanten kunde, nér han tittade upp
fran sin roman, som han satt och fuskade med un-
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der disken, se ett stycke av en angbat, ett hjulhus, en
klyvarbom eller sa, och en tratopp pa Skeppsholmen
samt en bit luft ovanfor. «Topeogey nvnom Kapi-
Huxonayc ®anvk, cblH NOKOUHO20 MOP208YA Jib-
HOM, 00H020 U3 NAMUOECAMU CIMAPetiun 20pooa,
KAnumaHa 2pasicOancKol 26apouu, YieHa YepKos-
Ho20 cosema u yaeHa oupexyuu CmOKeOabMCKO20
20P00CK020 00Uecmea Cmpaxos8anusi Om noiCapa
eocnoouna Kapna-FOxana ®anvka, bpam bvisuezo
CEEPXUMAmMH020 HOMAPUYCca, a HblHe TUMepamopa
Apsuda @anvia, 8naden MacazuHoM, Ui, KaK Ha-
3b18aU €20 HeOpyeu, 1aéKol, Ha BocmoyHou yiuye
Hauckocy om nepeyika PeppkeHc-epIHo, max 4mo
NPUKA3YUK, OMOPBAGUIUCH OM KHUSU, KOMOPYIO
VKpaoOKou Yumar, cnpsamas ee noo Npuiagox, moe
Obl npu dHceraHuu yeuodems HAOCMPOUKY Napoxooa,
PYOKY PYLe8o2o unu Maumy u euje epxXyuKy oepesa
na llencxonvmene u Kycouex neba HaO HUMY.

AHanornuuHasi cuTyanus HaOnrogaeTcst u B clie-
IytomeM TekcToBoM Havane: (6) Kap. 5. Arvid Falk
skulle borja sina forsok hos den méiktige Smith —
namnet hade denne av en 6verdriven beundran for
allt amerikanskt tagit sig d& han en gang i sin ung-
dom gjort en liten utflykt till det stora landet —, den
fruktade med sina tusen armar, vilken kunde gora en
forfattare pa tolv ménader av ganska daligt virke till
och med. «llepeyto nonvimxy Apeuo Danvk peuwiun
npeonpunsams, obpamusuwuck Kk ecemozyuwemy Cmu-
my, KOmopbwill 83571 9MO UM, NpUos 8 beuleHwvlll 8oc-
mope om 6ce20 aMepUKAHCKo20, Koe0a 8 OHU c8oell
IOHOCIU COBEPULITL HeDOLULYIO NOE30KY NO IMOl Ge-
JIUKOU cmpawe, K 2posHomy mouicsauepykomy Cumumy,
CnOCOOHOMY 6Ce20 3a 08eHAOYAMb MECAYEE COeNAmb
nucamens oajice u3 04eHb CKEEPHO20 MAMEPUANAY.

Eme omuH THn Hayanm — 4enoBeK (MIEPCOHAX)
BO B3aMMOCBSI3M C WHIMKAI[UCH BPEMEHH W COO-
CTBEHHBIMU JieiicTBUsIMHU. [IpocTpaHCcTBO (gatorna)
MapKHpPyeTCsl Kak 3aBHCUMasi BEMYMHA JUIIb B
CBSI3M C JICHCTBHEM, BBITIOJIHAEMBIM IEPCOHAXKEM:
(7) Kap. 3. Klockan var mellan éatta och nio den
vackra majmorgonen, dd Arvid Falk efter scenen
hos brodern vandrade gatorna framat, missnojd
med sig sjilv, missndjd med brodern och missndjd
med det hela. «B degsamom uacy smozo npexpacrozo
Matickoeo ympa nocie ceMelinol cyensl y bpama no
yauyam 2opooa meonenno wei Apeud Panvk, Hedo-
B0ILHBLU camum cobotl, bpamom u 6000ue 8cem Ha
ceemey.

Yacro BMecTe YMOMHUHAIOTCS JIOAU (TIEpCOHa-
XKH), NercTBUs U o0s3aTennbHO Bpems: (8) Kap. 9.
Carl Nicolaus Falk och hans kira hustru suto vid
kaffebordet en morgon négon tid efter hidndelserna i
forra kapitlet. «Oonaocowvr ympom, uepes HecKoIbKo
OHell nocie cobblmuil, ONUCAHHBIX 8 Npeodbloyueli
enase, Kapn-Huxonayc @anvk u eco opascauuias
cynpyea cudenu 3a cmoiom u nuiu kogpe. Ilpomus
00bIKHOGEHUSL Cynpye Obll He 6 Xaiame U OOMAUHUX
mygaax, a cynpyea nadena 00po2ou Kanomy.

Huxe vHIMKAIUsS BPEMEHU Ka)XeTCs y)Ke W3-
TUIIHEe TOYHOH (sju en oktoberkvdll): (9) Kap. 20.

Moraklockan péa Stadskillarn i X-képing dundrade
sju en oktoberkvill d& sceniske direktoren vid sta-
dens staende teater vridkte sig in genom dorren.
«bvin okmabpvckuil geuep, u 00120653ble UACHL 8
noepebke copooa N moavko umo npoounu cems 4a-
€08, K020a 8 08epb B8ANUNCS OUPEKMOP 20POOCKO20
meampay.

Vka3aHue Ha BpeMs roja W IepHoj CYyTOK IpH-
cyTcTBYeT M B npyrom Hauaie: (10) Kap. 18. Da
Falk en mycket regnig afton i september vandrade
hem och kom in pa Grev-Magnigatan sag han till
sin forvaning att det lyste i hans fonster. «Kozda oo-
HCONUBLIM CeHMAOPbCKUM geuepom Danvk 6036pa-
wancs oomoti, mo, évliios Ha I pegs-Maznueamat, ox
yeuoein, K ceoemy yougieHuio, y cebs 8 OKHe ceempy.

Coznaercs Briedarienue, yto CTpuHaOepr Bo-
BCE HE cTapaeTcsi B Hayale TEKCTa MPHUBJICYH WH-
Tepec umratens (att finga ldsarens intresse). OH
CTPEMHUTCS U HHQOPMUPOBATH €ro, 1aTh Mpe-
CTaBIJICHHE O TIpeIMeTe, TeMe TTaBHl (att presentera
det &mne som texten handlar om). B aTom ciyqae
OH OIIEPUPYET M JUTHHOU MPEATIOKEHHSI, UCTIONb3YS
KOpPOTKHE TPEIJIOKEHUS NIPU ONHCAHUM JIEHCTBUU
nepconaxeit: (11) Kap. 15. Foljande dagen vaknade
Rehnhjelm i sin séng pa hotellet framét middagen.
Minnena frdn den forflutna natten stego upp som
véalnader och omgévo hans sing mitt pd sommar-
ljusa dagen. «Ha opyzoe ympo Penvenom npocuyncs
6 ceoell KoMHame 6 omeJe, K020a ObLIO YHce OKOLO0
nonyous. Ileped num, Kak npuspaxu, O3HUKIU 80C-
NOMUHANUA MUHYBWEN HOYU U NPU C8eme JemHe20
OHsL 0OCMYNUIU €20 KpO8amby.

JUIMHHBIE TIpEIJIOKEHHsI, TOMHMO Tei3axa,
BCTPEYAIOTCS M ITPU XapaKTEPUCTUKE IEPCOHaXkKa, HO
n3MoONeHHbIH CTPUHAOEPrOM THIT MPEIJIOKSHHH
B TEKCTOBOM Hadyaje — 3TO MPEMJIOKEHUs CpenHen
JUIMHBI C OTHOBPEMEHHOW MHAMKALUEW BPEMEHU U
neiicteus nepconaxa: (12) Kap. 8. Klockan slog tio i
Riddarholmen négra dagar direfter da Falk anldnde
till Riksdagshuset for att hjdlpa Rodluvans referent
med Andra Kammaren. «/Ipowrio neckonvko Oueti;
yacwl Ha Puooapxonvmckoii yepkeu npobuiu oecsims,
K020a Danbk NOOX0O0UN K 30aHUI0 puxkcoaaa, ymoowsl
nomous xoppecnounoenmy “Kpacuoti wanouxu” Ha-
nucams omuem o 3acedanusnx Huowcneli nanamoiy.

Crenyromee Havajo, MOMUMO MHIWKALUU Bpe-
MEHH U yKa3aHHs Ha JCHCTBHS MEPCOHAXa, 3aUM-
CTBYET HEKOTOpBIE 0COOCHHOCTH THIIa Ha4aJI, COZlep-
JKaIUX XapakTepucTuky nepconaxa: (13) Kap. 27.
Och det &r host igen; det dr en klar novembermorgon
da Arvid Falk beger sig fran sin numera eleganta
bostad pé Storgatan till den — manska flickpensionen
vid Karl XIII: s torg, dér han skall gora sitt intrdde
som ldrare i Svenska Spréket och Historien. «# cro-
8a 0CeHb, ACHbIM HOAOpbLCeKUM ympom Apeud Danvk
8bLIXOOUM U3 CBOCU Menepb ecbMd 1e2AHMHOU
keapmupuvl na bonvwioll ynuye u nanpagnsemcs Ha
naowaos Kapna X111 6 cumnazuueckutl RaHCUoH 0is
0egouek, e0e ce200Hs OH Gcmynaem 6 OOJIHCHOCHIb
npenooasames ueedCcKo20 A3bIKa U UCOPULY.
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[Noyemy Tak Ba:xHO 0OpaTHTh BHUMAaHUE HA JIJTU-
Hy npeokenusi? KorHUTHUBHASI TMHTBUCTHKA, TAK
4yTKO pearupyromas Ha BCIKYIO MBICIIb B SA3BIKE,
MOXET Ha 0a3e TEeKCTOBOTO Hayvalla BBISIBUTH CTPYK-
TYypaIuio MBICIIH B CaMOM Hadajie cooOmIeHus (B
YaCTHOCTH, JIUTEPATYPHOT0), U ITOT MOMEHT TaKKe
SIBUTCSI TUYHOCTHBIM (PAKTOPOM TEKCTa. SI3bIkoBast
muaHOCTh CTpHHIOEpra B TEKCTOBBIX HavallaX TJ1aB

«KpacHoil KOMHATBD» BBICTYNAE€T B CICAYIOIIEM
BHUJE: OH MPEANOYUTACT UHAMKALUU BPEMEHH BO
B3aUMOJICUCTBUM C JIEUCTBUSIMU TNEPCOHAXKENW U B
9TOM Cllydae HCIOJb3yeT MPEJIOKEHUS CpeaHeit
nnuHbl. Ho Korma oH onuchIBaeT MEpPCOHaXEH uiu
nei3axk, TO MPENIOKEHUSI CTAHOBSITCS YPE3MEPHO
JIUHHBIMU. CTpUHAOEPT BCErja CTPEMIICS JIOKa-
JN30BaTh N300pakaeMoTo YeJIOBEKa BO BPEMEHH.

* M3maercst B paMKax peajn3alii KOMIUIeKca MeponpusThii IIporpammer crparerudeckoro passurus [lerpry ma 2012-2016 rr.
0 NOANPOeKTy «Scandica: Ky/IbTypHbIE KOHBEPT€HIIHM.

[NPUMEYAHUA

! Pycckuii TekcT pomana npuoxutcs B iepeBoze K. TersTHHKOBA.

2 [lIBesckas muTeparypa Ha IBEACKOM si3bike. Den siste atenaren — Viktor Rydberg. Master Olof — August Strindberg. Roda rum-
met — August Strindberg [OnexrponHsIit pecypc]. Pexkxnm noctyma: http://booksbooksbooks.ru

3 Asryct Crpunnoepr. Kpacuas komuara / Iep. K. TenstaukoBa [Dnekrponnsiil pecype]. Pesxum pocrymna: http:/lib.ru/INPROZ/
STRINDBERG_A/strindberg_roda_rummet rus.txt
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Trofimova Yu. M., Mordoviya State University (Saransk, Russian Federation)

AUTHOR’S PERSONALITY AS LITERARY TEXT PHENOMENON
(BASED ON STRINDBERG’S NOVEL“THE RED ROOM”)

The article is a contiuuaton of the discussion about Strindberg’s literary heritage. This discussion was initiated by the 2012 conference
held within “Swedish language days” project at Petrozavodsk State University. The article deals with linguistic interpretations of the
author’s personality phenomenon. The personality phenonmenon was realized in the literary text in accordance with the laws of text
formation. The main attention is paid to the law of text nomination, which proved to be rather effective when revealing the author’s
personal motives of text formation. The article results in stating some facts about Strindberg’s language personality, which is repre-
sented in the text beginnings of his novel. All text beginnings include time indications, and this fact enables one to conclude that time
as a phenomenon of surrounding reality was of great importance to the author. Special attention is paid to the sentence length, which
seems to depend on the contents of the text. This fact is also interpreted as a realization of the author’s personality in literary text.

Key words: text, personality in literary text, author’s image, language personality, text nomination, text beginning
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